MEMORANDUM D’INTESA
MEMOPAHAYM 3A CBbTPYAHHUUYECTBO

CKJIFOYEH MEXTY
TRA

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO, REPUBBLICA
ITALTIANA
ABTOHOMHA OBJIACT TPEHTO, PEIIYBJINKA UTAJIUA

CO®UHNCKA OBJIACT, PEITYBJIMKA BhJTAPHS],
REGIONE DI SOFIA, REPUBBLICA DI BULGARIA

CTOJIAYHA OBLIHUHA, PEITYBJIUKA BbJIIT'APUS
COMUNE DI SOFIA, REPUBBLICA DI BULGARIA



AptoHomHa O6nact TpeHto, mpeacraBeHa
or cBos IIpesunment Jlopenuno [lenai,
Codmuiicka Obnact, mpencraBeHa OT
Ob6nactaus ynpasuten Kpacumup JXKuBkoB
u Cronmuuna o6muHa, npeiAcTaBeHa OT
kMera r-xa HMopnanka ®anabkoBa, OTTYK

HaTaTbK Hapu4aH# “CTpaHu”;

B3eMaHKH  MOpeABHA  B3aUMHHSA
HHTEpeC 3a 3agbiabodaBaHE Ha Bede
CBIIECTBYBAIIUTE BPh3KH Ha MPUATEICTBO U
CBhTPYAHUYECTBO;

OTYHTAHKH ofmara Bolsd Ha
CrtpaHute Ja MOAHOBAT ChTPYAHUYECTBOTO
cu 3amouHaro npe3 2003 r., B obimactu oT
o0l uHTEpec, Karo MPOU3BOJACTBOTO Ha
€HEeprus  OT BB30OHOBAEMH H3TOYHHIH,
eHepruiiHa epeKTHBHOCT M TEXHOJIOTHH 3a
oma3BaHe Ha OKOJIHATa Cpeja Karo Lo,
KaKTO M JpYrd AEHHOCTH CbC COIHAJIEH,
KYJITypeH, TBPrOBCKH M TYpPHUCTHYECKH
XapakTep, KakTo W B o0jacTra Ha

o0yueHueTo ¥ HHGOPMALMOHHUS 0OMEH;

omnpeneaaiku oO1uTte LeJIH,
HaCOUYeHH KBbM pa3BUTHE Ha
rOpPEnoCOYEHUTE JEeHHOCTH, naBaiku

NpEeAUMCTBO HA  BB3MOXHOCTUTE 32
HUHBECTHpAHE, yKpenBaniKu 5|
KOHCOJIUIUpaNKH M0-TO3HU Ha4uH

CBhTPYAHHUICCTBOTO UM,

IIpu ITBJIHO 3a4HTaHC Ha

La Provincia Autonoma di Trento,
rappresentata dal Suo Presidente, Lorenzo
Dellai, la Regione di Sofia, rappresentata dal
Suo Governatore Krassimir Zhivkov e il
Comune di Sofia rappresentato dal Suo
Sindaco, Yordanka Fandakova, da ora in

avanti denominati le Parti";

visto il reciproco interesse ad
approfondire i gia esistenti legami di

amicizia e cooperazione;

considerato il desiderio delle Parti di
rinnovare la collaborazione gia attivata nel
2003, in aree di comune interesse quali la
produzione di energia da fonti rinnovabili,
I’efficienza energetica e le tecnologie
ambientali in genere, nonche altre attivita di
carattere sociale, culturale, commerciale,
turistico, formativo e di  scambio

d’informazioni;

individuate le comuni finalita
indirizzate a promuovere le attivita sopra
descritte, € a favorire le opportunita di
investimento, cosi rafforzando e

consolidando i rapporti di collaborazione;

nel pieno rispetto degli ordinamenti e



HOpMaTHBHHUTE ypeadu %4

3aKOHOOATCIICTBOTO B CBOTBCTHHTC HM
CTpaHH, HA MCXKAYHApOOAHHUTEC 3aAbDKCHHUA,
KaKTO H Ha 3aAb/DKCHUATA, IIPOU3THYALINA OT

0610TO WwieHCTBO B EBponeiickus cpio3

CC IOTOBAPAT, KAKTO CJICABA:

Yaen 1

CrpannTe e cH ChTPYyAHUYAT B obyacTTa
Ha Bb30OHOBSIEMHTE €HEPruM, eHepruifHata
e(peKTHBHOCT, yCTOHYHBOTO pa3BHTHE, KAaTO
3a LeNTa ce 3agb/DKaBaT Ja JaHCHpaT H
NOJAMUCBAT omnepaTuBHH nporpamu (3a
HTaIHaHCKaTa CTpaHa IpH CIa3BaHe Ha
B wWieH 6,

Nel31/2003),

pa3sBUBalKH cHeHUGUYHM HHHUIMATUBH B

NpoleaypHTe, NpPEABHICHH

amuHes 2 oT  3akoH
rOpenocouYeHNuTe 001acTH, C BKIIOYBAHETO
Ha Da3JM4YHH  arcHIMM, OpraHH, 4YacTHH
¢bupMH H acolMalUHK, KOraro TOBa €
HeoOxoaumMo. JleficTBaIUTE JOTOBOPEHOCTH

e 0BaT HACOUYECHU KBM:

a) PaszpaboTBaHe Ha HHCTUTYLUHOHAJHH H
MKOHOMMYECKH NPOEKTH 332 CHTPYAHHUYECTBO,
C Ilen HachpuaBaHe Ha Cb3JAaBAaHETO Ha
CBbBMECTHH JIpyXecTBa " CMECEHHU
npeanpusTHs B 0OMeH Ha J0OpH NPaKTHKH U
uHpopmalus B 00NacTH, CYHUTAHH OT OOII
HHTEpEC;

06) HacvpuaBane Ha mnpodecHoHaNTHOTO

delle legislazioni vigenti nei rispettivi Paesi,
degli obblighi internazionali, nonche dei
vincoli derivanti dalla comune appartenenza

all’Unione Europea

concordano quanto segue:

Art.1

Le Parti svilupperanno la collaborazione nel

settore delle energie rinnovabili,
dell’efficienza energetica, della sostenibilita;
allo scopo s’impegnano a promuovere € a
stipulare programmi operativi (per la parte
italiana sottoposti alle procedure previste
dall’articolo 6, comma 2, della legge n.
131/2003)

nei

attivando iniziative specifiche

campi sopra indicati con il
coinvolgimento di Enti, Organismi, imprese
private ed Associazioni ove necessario. Le

intese operative saranno finalizzate a:

a) Sviluppare progetti di collaborazione
istituzionale ed economica anche nella
prospettiva di promuovere la

costituzione di joint venture e societa

miste ¢ lo scambio di buone pratiche ¢
settori ritenuti  di

informazioni nei

interesse comune;

b) Promuovere programmi di formazione



o0ydyeHHe B IOCOYEHUTE MO-rope obnactw,

orpeaessHKu TE3H cepu Karo

IIPUOPUTETHH.
B) 3aamn6odaBaHe Ha T[O3HAHHATA 3a

TEXHUTE BKIIFOYHUTECIITHO 1o

KYyJITYpH,
OTHOIIEHHE Ha MOMYJSPU3UPAHETO H
HapaCTBaHETO  Ha  3HAYUMOCTTa  Ha
XY/0XXECTBEHOTO KYJITYpHO "
apTUCTHUYHOTO HACJIECTBO Ha TEPUTOPHUSATA,
ype3 OpraHU3UpaHe Ha MEPOIpPHATHS B
obnacTTa Ha HM3KYCTBOTO, CEMHHApH H

apyrd  uHMnuarusd. [openocodeHoTO,
CBIIO TaKka C OIJIEJ Ha KaHIuAarypara Ha
rpan Codus u Ha Beneuuns CeseponstoueH
PErHoH (KOEeTO BKJIOYBA Hapel C JAPYrdH H
aBTOHOMHA  IpoBHHIUA  TpeHTO) 3a
EBpomneiickd cTONMIM Ha KyiTypara Ipe3

2019 rop.

Ynen 2

CtpaHuTe 1€ NOCTaBAT OCOOEH AaKIEHT
BbpXY  IpoOieMaTHKH,

HKOHOMHYECKO-TBPIrOBCKOTO pPAa3BUTHE H

CBBbpP3aHN C

noakpemnara 3a MaJjIKnu 51 CpE€AHH

NPEATIPUATHA, J1aBalKH IIPUOPUTET Ha

CIeHUTE JeHCTBUL:

a) Hnentuduuupane u HachbpyaBaHEe Ha
CMECEHH IIPEANpPUATUS MEXAY MajKd U
CpelHHU IIpeANpUSTUS (cpBMeECTHH
NpeAnpUsTHs - joint ventures), KakTo H

CTPATEruyde€CKnN ChIHO3H, BKJIIOYHTEIIHO 3a

professionale prioritariamente nei settori

sopra citati;

delle

anche per quanto

¢) Approfondire la conoscenza
rispettive culture,
riguarda la  promozione e la
valorizzazione dei rispettivi patrimoni
territorio,

artistici,  culturali, del

attraverso I’organizzazione di
manifestazioni artistiche, seminari o altre
iniziative. Cio anche nella prospettiva
della candidatura a Capitali Europee
della cultura 2019 di Sofia e di Venezia
Nord Est (che vede coinvolta tra gli altri

la Provincia Autonoma di Trento).

Art.2

Le Parti porranno particolare attenzione alle

problematiche di sviluppo economico-
commerciale e di sostegno alle piccole e
medie imprese, dando il maggior rilievo

possibile alle seguenti azioni:

a) Identificare e favorire la possibilita di
societa miste, fra piccole e medie imprese
(joint ventures) e alleanze strategiche,
compresi trasferimenti di tecnologie e

assistenza tecnica;



TpaHChEep HAa TEXHOJOTHH H TEXHHYECKO
ofcyxBaHe;
6) CwobaeiicTBHe, 4Ype3 CHOTBETHHTE HM

OpraHM3allii, Ha MaJKHT€ H CpPEeIHH
NpeANpUATHS, KOHTO HCKAaT Ja pa3BHBAT
HKOHOMHYECKH IEHHOCTH, Ha TEPHTOPHATA
Ha aBTOHOMHATa IPOBHHIMSA TpeHTO U B
Coduiicka Obnact, mnpexocraBsHe Ha
nasapHa HHGOpPMAIUA H PEaTHH YCIYTH 3a

HHTEpHAIlHOHAIH3AIUS Ha IIPEATIPUSTHATA,;

B) Y4acTHe B CHbBMECTHH IIPOMOIIMOHATHH
JNEeHHOCTH, KaTO pabOTHH CpelllH, CEMHHAPH,
TBPrOBCKM MHCHH M [IaHaWpH, C 1L
CTUMYJIUpaHE Ha HKOHOMHYECKHTE H
[IPEAIIPUEMAYECKUTE  BB3MOXHOCTH B
ABroHoMHa obmact Tpenro, Codmuiicka
obnact u CroiMyHa OOIIMMHA, KOHUTO ca

B3aHMHOHU3I'OJIHH.

Cexkrop "UHCTHTYHHOHAIHO

CbTPYAHHYECTBO':

1. HacepuaBaHe Ha Bb3MOXXHH IPOEKTH 3a
CbTPYJHHYECTBO M OOMEH Ha OIHT H
noOpH IPaKTHKH 3a YIpaBiIeHHE U
[UIaHUpaHe Ha IyOJIMYHHUTE IOJMTHKH

ocobeHo 1o

(obmecTBeH  CeKTOp),

OTHOIIICHHUEC Ha 3alia3BaHe Ha
HACCJICHUECTO B IINTAHUHCKHUTE H

TPYAHOAOCTBITHUTE 30HH.

2. Cs3naBaHe Ha YCJIOBHS 3a yBeJIHYaBaHE

b) Assistere, attraverso le  rispettive
organizzazioni competenti, le piccole e
medie imprese che intendano svolgere
attivita economiche nella Provincia
autonoma di Trento e nella Regione di
Sofia, fornendo informazioni di mercato
e servizi reali per
I’internazionalizzazione;
c) Impegnarsi in attivita promozionali

congiunte, quali workshop, seminari,
scambi, missioni e fiere commerciali,
allo scopo di stimolare opportunita

economiche e imprenditoriali nella
Provincia Autonoma di Trento, nella
Regione di Sofia e nel Comune di Sofia

reciprocamente vantaggiose.

Settore della “collaborazione
istituzionale”:
1. Promuovere

possibili  progetti  di

collaborazione e lo scambio di
esperienze e buone pratiche di gestione e
pianificazione delle politiche pubbliche,
con particolare riguardo al
mantenimento della popolazione in zone

montane e di difficile accessibilita.

2. Creare le condizioni per aumentare la






